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1) Oficio N° 264/31/2021, de fecha 19 de
agosto de 2021.

2) Oficio N° 268/31/2021, de fecha 09 de
septiembre de 2021.

Da respuesta a consulta efectuada por la
Comision de Desarrollo Social, Superaciéon
de la Pobreza y Planificacién de la Camara
de Diputados.

SANTIAGO, 2 § SEP ZuZ1

A: COSME MELLADO PINO

PRESIDENTE DE LA COMISION DE DESARROLLO SOCIAL, SUPERACION
DE LA POBREZA Y PLANIFICACION DE LA CAMARA DE DIPUTADOS

DE: FELIPE WARD EDWARDS

MINISTRO DE VIVIENDA Y URBANISMO

Junto con saludar, y en relacion a la solicitud efectuada por la Comisién de
Desarrollo Social, Superacidn de la Pobreza y Planificacion de la Camara de Diputados,
remitida por los Oficios citado en el ANT., mediante los cuales se solicita a este Ministerio
informacién acerca del convenio firmado por ese ministerio con el de Bienes Nacionales.

Al respecto, adjunto remito copia de la Resolucion Exenta N° 1.114, de fecha 30
de junio de 2021 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo que aprueba el convenio de
colaboracion para la gestion de transferencia de inmuebles entre el Ministerio de Bienes
Nacional y el Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Saluda atentamente,

\Q
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Ministerio de APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION
Vivienda y PARA LA GESTION Y TRANSFERENCIA DE

Urbanismo

INMUEBLES ENTRE EL MINISTERIO DE
BIENES NACIONALES Y EL MINISTERIO
DE VIVIENDA Y URBANISMO.

Gobierno de Chite

RESOLUCION EXENTA N° 1 1 1 4

MINISTER?UDBES\?SENEE){;;:J:MNISMO 3 U-JUN 2021\ "

RESOLUCION TRAMITADA JOY SE RESOLVIO LO QUE SIGUE

VISTO:

Lo dispuesto en la Ley 16.391, que crea el Ministerio de Vivienda y Urbanismo, el articulo
8¢ letra d) del D.L. N° 1.305, de 1976, que reestructura y regionaliza el Ministerio de
Vivienda y Urbanismo; el D.S. N° 257, de fecha 4 de junio del afio 2020, del Ministerio
del Interior y Seguridad Publica; y la Resolucidén N° 7, de 2019, de la Contraloria General
de la Republica, que fija normas sobre exencién de! tramite de toma de razén; y

CONSIDERANDO:

a) Que el Ministerio de Vivienda y Urbanismo, en adelante e indistintamente el *“MINVU”,
tiene la mision de contribuir a mejorar la calidad de vida de las familias del pais a
través de la implementacién de politicas, planes y programas habitacicnales y de
desarrollo urbano que promuevan la integracién social, que aseguren ciudades
integradas, equitativas, y viviendas de mejor calidad, emplazadas en barrios bien
localizados y equipados. En ese contexto, este Ministerio tiene como mandato
recuperar la ciudad, poniendo en el centro de su misidn la integracién social,
avanzando hacia una calidad de vida urbana y habitacional, que responda no solo a
las nuevas necesidades y demandas de los chilenos, sino también al compromiso con
la sostenibilidad de la inversion publica, el medioambiente y la economia del pais, con
foco en la calidad de vida de ias personas mas vulnerables, pero también de los
sectores medios.

b) Que el Ministerio de Bienes Nacionales es la Cartera de Estado encargada de
reconocer, administrar y gestionar el patrimonio fiscal de todos los chilenos,
regularizar la pequefia propiedad raiz particular, mantener el catastro gréfico de la
propiedad fiscal actualizado y la elaboracidn, en coordinacién con otras entidades del
Estado, de las politicas destinadas al aprovechamiento e incorporacion del territorio
fiscal para ponerlo al servicio del desarrollo econémico, social y cultural del pais con
una mirada integral y en forma sustentable, valorando fuertemente el patrimonio
natural e histérico del territorio nacional.

¢) Que en virtud de sus facultades los Ministerios antes sefialados se comprometieron a
desarrollar de manera coordinada y conjunta, en el ambito de sus respectivas
competencias, las actividades necesarias que permitan transferencias de terrenos
entre el Ministerio de Bienes Nacionales y los SERVIU, de manera que el MINVU pueda
realizar las gestiones necesarias para que dichos servicios desarrollen proyectos
habitacionales en terrenos aptos para tal efecto que adquieran en virtud del convenio
suscrito, entregando soluciones habitacionales y proyectos de calidad, integrados,
seguros y sustentables, en los ambitos de vivienda, barrio, y ciudad, que permitan a
las personas, principalmente de los sectores vulnerables, emergentes y medios,
mejorar su calidad de vida, la de sus familias y su entorno.




d) Por esta razdn, con fecha 31 de mayo de 2021 se celebrd un convenio de colaboracién
entre el Ministerio de Vivienda y Urbanismo y el Ministerio de Bienes Nacionales cuya
aprobacion se hace necesaria, seglin se sancionara en la parte resolutiva del presente
acto administrativo, por lo que dicto la siguiente.

RESOLUCION

APRUEBASE el Convenio de Colaboracion celebrado el dia 31 de mayo de 2021 entre el
Ministerio de Bienes Nacionales y el Ministerio de Vivienda y Urbanismo, cuyo texto se
reproduce a continuacion:

“CONVENIO DE COLABORACION
PARA LA GESTION Y TRANSFERENCIA DE INMUEBLES
ENTRE
EL MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
Y

EL MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO

En Santiago de Chile, a 31 de mayo de 2021, entre el MINISTERIO DE BIENES
NACIONALES, rol unico tributario N® 61.402.000-8, representado por su Ministro de
Estado don Julio Hernan Isamit Diaz, cédula de identidad N° 17.168.211-8, ambos
domiciliados para estos efectos en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N°720, de la
comuna de Santiago, Region Metropolitana de Santiago, por una parte; y, por la otra, el
MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO, rol Unico tributario N© 61.801.000-7, en
adelante e indistintamente, "MINVU”, representado por su Ministro de Estado don Felipe
Ward Edwards, cédula de identidad N°12.232.632-2, ambos domiciliados para estos
efectos en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N°924, de la comuna de Santiago,
Regién Metropolitana de Santiago, ambas denominadas conjuntamente como las
“Partes”, quienes, en la representacion que invisten, han acordado suscribir el siguiente
Convenio de Colaboracion, en adelante e indistintamente, el “Convenio”;

PRIMERO: Antecedentes.

1. De conformidad a las disposiciones contenidas en el Decreto Ley N°1.939 de 1977,
el Ministerio de Bienes Nacionales tiene por misién reconocer, administrar y
gestionar el patrimonio fiscal, elaborando las politicas destinadas al
aprovechamiento arménico del territorio para ponerio al servicio del desarrollo
econdmico, social y cultural del pais. Asimismo, el Ministerio de Bienes Nacionales
es la Secretaria de Estado encargada de aplicar, controlar y orientar las politicas
aprobadas por el Gobierno, como asimismo aplicar la legislacion correspondiente y
controlar su cumplimiento, en materias relativas, entre otras, a la adquisicién,
administraciéon y disposicion de bienes fiscales; estadisticas de los bienes
nacionales de uso publico y de los inmuebles fiscales, mediante un registro o
catastro de dichos bienes; asi como coordinar la elaboracion de las politicas
destinadas al aprovechamiento e incorporacion de terrenos fiscales al desarrollo




de zonas de escasa densidad de poblacién, segin lo dispone el Decreto Ley N°
3.274 de 1980, que Fija Ley Organica del Ministerio de Bienes Nacionales.

El MINVU, por su parte, tiene la mision de contribuir a mejorar la calidad de vida
de las familias del pais a través de la implementacién de politicas, planes y
programas habitacionales y de desarrollo urbano que promuevan la integracién
social, que aseguren ciudades integradas, equitativas, y viviendas de mejor
calidad, emplazadas en barrios bien localizados y equipados. En ese contexto, el
MINVU tiene como mandato recuperar la ciudad, poniendo en el centro de su
mision la integracién social, avanzando hacia una calidad.de vida urbana y
habitacional, que responda no solo a las nuevas necesidades y demandas de los
chilenos, sino también al compromiso con la sostenibilidad de la inversién publica,
el medioambiente y la economia del pais, con foco en la calidad de vida de las
personas mas vulnerables, pero también de los sectores medios.

Asimismo, los Servicios Regionales y Metropolitano de Vivienda y Urbanizacion, en
adelante e indistintamente los "SERVIU”, son instituciones descentralizadas de la
Administracion del Estado, relacionadas con el Gobiernc a través del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, con personalidad juridica y patrimonio distinto del Fisco,
ejecutores de las politicas, planes y programas que ordene directamente el MINVU
0 a través de sus Secretarias Regionales Ministeriales. Estos servicios estdn
encargados de materializar los planes que les encomiende el MINVU, para lo cual
podrén, adquirir los terrenos, formar loteos y preparar subdivisiones prediales,
proyectar y ejecutar las urbanizaciones de los mismos, proyectar y ejecutar las
remodelaciones y la edificacion de las poblaciones, conjuntos habitacionales,
barrios o viviendas individuales y su respectivo equipamiento comunitario y toda
otra funcién de preparacion o ejecucion que permita dar cumplimiento a las obras
contempladas en los planes y programas, todo ello en conformidad con los
presupuestos asignados.

Conforme a lo establecido en el articulo 3° del Decreto con Fuerza de Ley N° 1, de
2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575, Orgéanica Constitucional
de Bases Generales de la Administracion del Estado, los 6rganos publicos estan al
servicio de la persona humana y su finalidad es la de promover el bien comun
atendiendo las necesidades publicas en forma continua y permanente y
fomentando el desarrollo del pais a través del ejercicio de las atribuciones que le
confiere la Constitucion Politica de la Republica y la ley. Con miras a lograr dichos
fines, la Administracién del Estado debe observar una serie de principios, dentro
de los que se incluyen, los principios de eficiencia, eficacia y coordinacion. Por su
parte, el articulo 5° de la ley antes citada ordena a los érganos de la Administracion
del Estado velar por la eficiente e idénea administracion de sus medios, debiendo
cumplir sus cometidos coordinadamente y propendiendo a la unidad de accidn
entre estos, evitando la duplicacion o interferencia de funciones.

En este contexto, con fecha 23 de septiembre del afio 2014, el Ministerio de
Vivienda y Urbanismo y el Ministerio de Bienes Nacionales, suscribieron un
convenio marco de colaboracién cuyo objeto consistié en desarrollar, en el ambito
de sus respectivas competencias, un trabajo mancomunado tendiente a disefiar y
poner en marcha estrategias y procedimientos destinados a favorecer y posibilitar
la equidad urbana, a través de la gestion de terrenos fiscales.

Por su parte, el Programa del actual Gobierno reconoce como demandas que hoy
debemos atender “la integracién social urbana, la calidad de los espacios publicos,




el desarrollo de areas verdes, la movilidad urbana en medios de transporte
confiables, expeditos y de calidad”. Por ello, se ha definido, entre otros, como un
eje estratégico del Ministerio de Bienes Nacionales para los afios 2018-2022, el
"promover el desarrollo regional, a través de la asignacion de inmuebles fiscales
para la ejecucion de proyectos productivos, aprovechando sus potencialidades de
uso, para lo cual deberan identificarse inmuebles que podrian destinarse a
actividades de interés regional y nacional, tales como el desarrollo de energias
renovables no convencionales, turismo sustentable, desarrollo industrial o
inmobiliario”.

SEGUNDO: Objeto del Convenio.

Atendiendo, por una parte, el principio de debida coordinacion que guia las relaciones
entre los distintos drganos que conforman la Administracion del Estado, y por otra, el
cumplimiento de las directrices y propdsitos seflalados precedentemente, asi como
también, para dar concrecion y eficacia al convenio de colaboracion suscrito en el afio
2014, referido en el numeral 5. de la cldusula precedente, por el presente instrumento,
jas Partes se comprometen a desarroflar de manera coordinada y conjunta, en el &mbito
de sus respectivas competencias, las actividades necesarias que permitan las
transferencias de terrenos entre el Ministerio de Bienes Nacionales y los SERVIU, de
manera que el MINVU pueda realizar las gestiones necesarias para que dichos servicios
desarrollen proyectos habitacionales en terrenos aptos para tal efecto que adquieran en
virtud de este Convenio, entregando soluciones habitacionales y proyectos de calidad,
integrados, seguros y sustentables, en los dmbitos de vivienda, barrio, y ciudad, que
permitan a las personas, principalmente de los sectores vulnerables, emergentes y
medios, mejorar su calidad de vida, la de sus familias y su entorno. Ademas, las partes
se comprometen a desarrollar de manera coordinada y conjunta, en el ambito de sus
respectivas competencias, las actividades necesarias que permitan coordinar las
transferencias de terrenos desde los SERVIU hacia el Ministerio de Bienes Nacionales,
para su administracion.

TERCERO: Actividades, Tareas y Compromisos.

A. Actividades y obligaciones conjuntas de las Partes:

1. Para cumplir el objeto de este Convenio, las Partes podran operar con todos
aquelios actos juridicos y administrativos que el ordenamiento contemple para
la transferencia de los inmuebles fiscales y de los SERVIU, y que sean
incorporados a sus respectivos patrimonios en virtud del presente Convenio.

2. Las Partes se comprometen a elaborar un listado de bienes inmuebles
disponibies para ser gestionados en virtud de lo estipulado en este Convenio,
por medio de la suscripcion sucesiva de anexos, que seran complementarios del
presente Convenio.

3. Las Partes mantendran actualizados los antecedentes vinculados a los
inmuebles identificados en los anexos complementarios referidos en el numeral
precedente, tales como permisos, tasaciones y otros aspectos que resulten
relevantes para ser considerados en la valorizacion de los terrenos.

4.  Las Partes elaboraran anexos en los que se contemplen los saldos disponibles
resultantes de las operaciones de transferencias de inmuebles efectuadas entre




el Ministerio de Bienes Nacionales y los SERVIU. Estos anexos deberan ser
actualizados permanentemente por las Partes, y deberan reflejar el estado
presente de las operaciones realizadas en virtud del Convenio, representando
un monto en unidades de fomento. Este monto correspondera al valor
equivalente a los bienes disponibles en la cartera de cada uno de los servicios
involucrados, debiendo actualizarse al alza o a la baja, segun se vayan
transfiriendo los terrenos, permitiendo generar determinados saldos o
diferencias que reflejen, en unidades de fomento, los flujos gestionados
mediante el presente Convenio.

B. Obligaciones exclusivas del Ministerio de Bienes Nacionales:

1. El Ministerio de Bienes Nacionales se compromete a transferir a los SERVIU,
conforme a las normas del D.L. 1.939 de 1977, los terrenos fiscales
individualizados en los anexas, para el desarrollo de proyectos habitacionales.

2. El Ministerio de Bienes Nacionales se compromete a emitir y entregar los
permisos de ocupacion provisoria de sus inmuebles a los SERVIU sobre los
terrenos que se detallan en los anexos, de manera que estos puedan hacer los
estudios de aptitud de los inmuebles que corresponda. Estos permisos deberan
gestionarse a solicitud del MINVU o del SERVIU respectivo y serd de su
responsabilidad la obtencién de los mismos. Sin perjuicio de ello, el Ministerio de
Bienes Nacionales colaborara en las acciones necesarias, en coordinacién con el
SERVIU correspondiente, con la finalidad de que el SERVIU pueda presentar
anteproyectos y permitir el otorgamiento de permisos de construccion u otras
autorizaciones que resulten necesarias, en aquellos inmuebles que se
encuentren identificados en calidad de disponibles, en los anexos
complementarios que se redacten en virtud del presente Convenio.

3. El Ministerio de Bienes Nacionales debera mantener informacion actualizada de
cada uno de los terrenos solicitados por el MINVU o los SERVIU para el desarrollo
de proyectos habitacionales.

C. Obligaciones exclusivas del Ministerio de Vivienda y Urbanismo:

1. El MINVU deberé realizar todas las gestiones de coordinacién que resulten
necesarias para que los SERVIU verifiquen la adecuada transferencia al
Ministerio de Bienes Nacionales, de los inmuebles identificados como disponibles
en los anexos complementarios, velando para que dichas transferencias se
formalicen en el menor plazo posible. Para viabilizar esto, el MINVU deberd
entregar semestralmente al Ministerio de Bienes Nacionales, la informacién
necesaria y actualizada sobre los terrenos de los SERVIU que estimen
prescindibles.

2. El MINVU se compromete a realizar todas las gestiones de coordinaciéon que
resulten necesarias para que los SERVIU puedan desarrollar y comenzar a
ejecutar obras en cada uno de los terrenos detallados en los anexos, en el mas
breve plazo, el gue, en todo caso, no podra ser superior a un afio, contado desde
la adquisicién del dominio o dos afios desde la entrega del permiso de ocupacién
provisoria, por parte del Ministerio de Bienes Nacionales, respecto de cada uno
de los inmuebles involucrados.




CUARTO: Contrapartes Técnicas.

Mediante este acto, las Partes designan Contrapartes Técnicas, quienes serdn las
encargadas de implementar, ejecutar, coordinar y evaluar las acciones especificas del
presente Convenio, y de mantener informadas a las autoridades institucionales de sus
avances y logros.

En el caso del MINVU, se designa coma Contraparte Técnica del Convenio al Jefe de la
Divisién Técnica de Estudio y Fomento Habitacional, o a quién este designe en su lugar.
Por parte del Ministerio de Bienes Nacionales, se designa como Contraparte Técnica del
Convenio a la Jefatura de la Divisidn de Bienes Nacionales, 0 a quién esta designe en su
lugar.

Sin perjuicio de lo anterior, cada parte podra posteriormente designar a otros
representantes o Contrapartes Técnicas, comunicando esta situacién a la otra parte por
escrito, con a lo menos 10 dias habiles de anticipacién, contados desde la fecha en que
efectivamente se produzca el cambio.

Toda comunicacién entre las Partes, de cardcter técnico operativo, relacionada con la
implementacién, administracion y evaluacion del Convenio, se efectuarad mediante correo
electronico dirigido a las casillas electrénicas institucionales, correspondientes a cada
Contraparte Técnica.

Ambas Contrapartes Técnicas tendran las siguientes responsabilidades:

e Supervisar el presente Convenio y velar por el cumplimiento estricto de cada una de
las actividades, tareas y compromisos establecidos en este instrumento.

e Coordinar las actividades comprometidas para su adecuado desarrollo.

s Coordinar el trabajo entre el Ministerio de Bienes Nacionales, MINVU y los SERVIU,
asi como suscribir los anexos mencionados en este Convenio.

e Resolver cualquier asunto pendiente y verificar las precisiones que resulten necesarias
para la debida aplicacion del presente Convenio.

e Cualquier otra encomendada por las respectivas autoridades ministeriales de las
Partes.

QUINTO: Declaracién y Constancia.

Las Partes reconocen y aceptan que la naturaleza del presente Convenio es de
colaboracién, y que en caso de solicitar la implementacién de proyectos o actividades
especificas que requieran financiamiento, y de ser procedente de acuerdo a /a legislacion
vigente, la parte requirente lo comunicard por escrito a la otra, pudiendo al efecto
celebrarse nuevos convenios especiales de transferencia de recursos u otros, que seran
pactados por escrito, suscritos por las autoridades competentes y deberdn contener en
detalle el objeto, condiciones, plazos, modo de ejecucion, recursos necesarios y fuentes
de financiamiento, segun corresponda, para cumplir con las finalidades que se expongan
en los mismos, asi como las responsabilidades especificas que le competan a cada una
de las Partes, los que deberan ser aprobados por los respectivos actos administrativos.




SEXTO: Vigencia y término del Convenio.

El presente Convenio se suscribe ad referéndum y tendré una duracién de un afio a
contar de la fecha de la total tramitacion del ditimo acto administrativo que lo apruebe.
El Convenio se entenderd renovado automaticamente por periodos iguales y sucesivos
de un afio, siempre que alguna de las partes no manifieste a la otra su intencién de no
renovarlo, lo que debera realizarse mediante comunicacién escrita dirigida a la casilla
electrénica institucional de la Contraparte Técnica con, a lo menos, 30 dias corridos de
anticipacion a la fecha de término de vigencia del Convenio o de su prérroga.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contraidas por las Partes en este
instrumento, dara a la otra parte diligente, la posibilidad de solicitar el término anticipado
del Convenio. Esta solicitud se verificara mediante aviso por escrito dirigido a la casilla
electrénica institucional de la Contraparte Técnica, el que deberd especificar el o Ios
incumplimientos incurridos por la otra parte.

Sin perjuicio de lo anterior, las Partes podrdn terminar anticipadamente el presente
Convenio de comun acuerdo, mediante instrumento privado suscrito por ellas, el que
debera ser aprobado por los actos administrativos que correspondan.

SEPTIMO: Modificaciones.

Cualquier alteracién, adicion, enmienda, eliminacién, modificacién o renuncia de
cualquiera de los términos o condiciones contenidos en este instrumento, deberd
someterse a las mismas formalidades de suscripcion que el presente Convenio, por lo
cual, tendrd fuerza obligatoria sélo cuando las Partes hayan tramitado totalmente los
respectivos actos aprobatorios.

OCTAVO: Difusién y Publicidad.

Tanto las publicaciones, asi como la difusion de las actividades y de los resultados que
se generen en virtud de este Convenio, podrdn ser hechos publicos mediante la
coordinacién previa de las Contrapartes Técnicas designados por las Partes. En toda
actividad publica que se realice, ya sea al término o durante la vigencia de este Convenio,
en medios escritos y/o audiovisuales, debera sefialarse expresamente y en forma
destacada la participacion conjunta de las Partes.

NOVENO: Soluciéon de Controversias.

Cualquier controversia que surja respecto a la interpretacion, efectos, alcance o
cumplimiento de las tareas, actividades o compromisos adquiridos mediante este
Convenio, deberd resolverse mediante negociacién directa entre las Partes, las que se
comprometen a realizar todos los esfuerzos posibles de buena fe para resolverlas,
velando siempre por el debido cumplimiento del objeto de este Convenio.

Personerias.

La personeria de don JULIO ISAMIT DIAZ para representar al Ministerio de Bienes
Nacionales, consta en el Decreto Supremo N° 544, de fecha 18 de octubre de 2019, del
Ministerio del Interior y Seguridad Pablica. Asimismo, la personeria de don FELIPE
WARD EDWARDS para representar al Ministerio de Vivienda y Urbanismo, consta en el
Decreto Supremo N° 257, de fecha 04 de junio de 2020, del Ministerio del Interior y
Seguridad Publica.




Ejemplares.

El presente Convenio se pone a disposicion de las Partes y se firma en cuatro (4)
ejemplares de igual tenor y fecha, quedando dos (2) ejemplares en poder de cada una
de ellas, para su registro y elaboracion del acto administrativo correspondiente.”

Hay firmas de los comparecientes.
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N - CONVENIO DE COLABORACION

_ PARA LA GESTION Y TRANSFERENCIA DE INMUEBLES
) ENTRE o  ' a
EL MINISfERIb‘ DE BIE;!ES NACIONALES

lEL MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO

En Santiago de Chlle, aj 1 de mayo de 2021, entre el MINISTERIO DE BIENES

- NACIONALES, ro! anico trlbutarlo N° 61.402.000-8, representado por su Ministro de

Estad_o don. Julio Hernan Isamit Diaz, cédula de |dentldad Ne 17.168.211-8, ambos:
domiciliados para estos. efectos en.Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N°720, de la
comuna de Santiago, Reglon Metropolitana de Santlago por una parte; y, por la otra, el .

- MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO; rol Gnico tributario N© 61.801.000-7, en

adelante e lndlstmtamente, “MINVU”, representado por su Ministro de Estado don Felipe

_Ward Edwards, cédula de identidad N°12.232.632-2, ambos domlcmados para -estos
-efectos en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N°924, de. la comuna de Santiago,

Reglén Metropolitana de Santlago ambas denominadas conJuntamente como las
“Partes”, quienes, en la representacion que invisten, han acordado suscribir el siguiente

, Convemo de Colaboracnon, en adelante e |nd|st|ntamente, el “Convenio”:

PRIMERO Antecedentes. )

1. De conformldad alas disposiciones contenldas en eI Decreto Ley No1, 939 de 1977
el Mmlsteno de Blenes Nacxonales tiene por’' misién reconocer, administrar y
gestionar el patrimonio flscal -elaborando- las polltlcas destinadas al
aprovechamlento arméhico del territorio ‘para ponerlo al servicio del desarrollo
“econdémico, social Y cultural del pais. Asimismo, el Ministerio de Bienes Nacionales

) es la Secretaria de Estado encargada de aplicar, controlar y orientar las polltlcas

: aprobadas por el Gobierno, como aSImlsmo aplicar.la legislacion correspondiente Wy
controlar su cumphmlento en materlas relatlvas, entre otras, ala adquusmon ‘

t . . : ~




- administracion y disposicién de bienes fiscales; estadisticas de los bienes -
nacionales de uso publico y de los inmuebles fiscales, mediante un registro o
catastro de dichos, bienes; asi como coordmar la elaboraaon de las polltlcas '
destinadas al aprovechamiento e mcorporacnon de terrenos fiscales al desarrolio |
de zonas de.escasa densidad .de. poblacién, segun lo dispone el Decreto Ley Ne
3. 274 de 1980 que Fl_]a Ley Orgénica del Ministerio de Bienes Nacmnales

. -
El MINVU, por\:su parte, tiene la misién de contribuir & mejorar la calida\d"de vida
de las familias del pais a través de-la implementacién de politicas, planes y
programas habitacionales y de desarrollo urbano que pfomuevan la’ integracion
“sodial, que aseguren ciudades integradas, equitativas, y viviendas de mejor
calidad,Aemplaiadas en barfios bien localizados y equipados. En ese contexto, el
MINVU tiene como’ mandato recuperar la ciudad, poniendo en el centro de su
misién la integracién social, avanzando hacia una calidad de vida urbana y
habitacional, que responda no solo a las nuevas necesidades y demandas de los
' chilenos, sino-también al’compromiso con la sostenibilidad de la inversién publica, ‘
;el medioambiente y la' economia del pais, con foco en la calidad de vida de las
personas mas vulnerables, pero también de los sectores medios. ‘

Asimismo, los Servicios Regionales y Metropolitano.de Vivienda y- Urbanizacién, en

adelante e indistintamente los "SERVIU”, son instituciones descentralizadas de la

Admlmstracmn del Estado, relacionadas con el Gobierno a través del Ministeric de:
) VlVlenda y Urbanismo, con personalidad. Jurldlca y patrimonio dlstmto del Fisco,
eJecutores de las polxtlcas planes y programas que ordene directamente el MINVU

0 a través de sus. Secretarias Regionales Ministeriales. Estos servicios estan -
encargados de materializar los planes que les encomiende el MINVU, para lo cual
podran, adquirir los terrenos, formar loteos y preparar subdivisiones prediales,
‘proyectar y ejecu'tar las’ urbanizaciones de los mismos, proyectar y ejecutar las
remodelaciones y la edificacién de las poblaciones, conjuntos habitacionales,
barrios o viviendas individuales y su respectlvo equipamiento comunitario y toda
otra funcién de preparacién o eJecumon que perm:ta dar cumphmlento a las obras
contempladas en los planes y, programas, todo ello en conformudad con los
presupuestos asngnados . '

_ Conformeva‘l_o establecido en el articulo 3° deI‘Decretvo con Fuerza de ‘Ley Ne 1, de
2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, :que fija el texto
refundldo coordlnado y sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constltucmnal
de Bases Generales de la Administracién del Estado, los 6rganos pubhcos estan al
servicio de la persona humana y su. finalidad es la de promover el bien comtn
. atendiendd’ las  necesidadés " ptiblicas en forma continua 'y permanente y
fomentando el desanj"rollo del pais a través del ejercicio de las atribuciones que le
. confiere la Constitucion Politica de la Reptiblica y la ley. Con 'miras a lograr dichos
fines, la Administracién del Estado debe observar una serie ‘de principios, dentro ‘

de los que se mcluyen, los principios de eficiencia, eficacia y-coordinacién. Por su. '

pa_rte, el articulo 5° de la ley antes citada ordena a los érganos de la Administracion
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del Estado velar por la eficiente ¢ idériea administracién de sus medios, debiendo

o cumplir sus  cometidos coordinadamente y: propendiendo a la_unidad de acc10n
: entre estos, evitando la dupllcacmn o} mterferenCIa de funmones
(, . [
5. En este contexto, con fecha 23 de septlembre del afio 2014 el M|n|sterlo de
VIV|enda y Urbamsmo y el M|n|ster|o de Bienes Nacnonales, suscrlbleron un

convenio marcoe de colaboracién cuyo obJeto consistio en desarrollar, en el, amblto'
‘de sus respectlvas competencias, un trabajo mancomunado tendlente a disefar.y.

poner en marcha estrategias y procedimientos destinados a favorecer y posibilitar
la eqUIdad urbana, a traves de la gestion de terrenos ﬁscales

N

'

6. _Por su parte, €l Programa del actual Gobierno reconoce‘-como demandas que hoy
debernos atender "la integracién social urbana, la calidad de los espacios pdblicos,
el desarrollo de -dreas)verdes, la movilidad- urbana en medios dé transporte
conflables expedltos y de calidad”. Por ello, se ha definido, entre ‘otros, como un
eje estrateglco del Ministerio de Bienes Nacionales. para los afios 2018-2022, el
promover el desarrollo regional, a- través de la asignacion de /nmuebles fiscales
para Ia ejecucién de proyectos product/vors, aprovechando sus potencralldades de
uso, para lo cual deberan- identificarse inmuebles. que podr/an destinarse a
_act/wdades de interds regional y nacional, tales como el desarrollo de energias
.renovables no convencionales, turismo sustentable, desarro//o industrial o
inmobiliario”. ‘ ‘ ' ) ' -

\ 5 : . L ’ ‘ !

Eguuog Ob]eto del Convenio.

" Atendiendd, por una parte, eI principio de deblda coordmacnon flue gufa Ias relacxonesv _
entre los distintos organos que conforman la Administracién del Estado, y por -otra, el

.cumphmxento de las directrices y propdsitos sefialados precedentemente, asi, como
también, .para dar concrecién y eficacia al convenio de colaboracién suscrito en el afio

2014, referido en eI numeral 5. de la clausula precedente, por el presente instrumento, -
las Partes se comprometen a desarrollar de manera coordinada 'y conjunta, en el &mbito :
de sus respectivas competencias, las actividades necesarias' que permitan las

transferencias de terrenos entre el Ministerio de Bienes ‘Nacionales .y los SERVIU, de
manera que el MINVU .pueda realizar las gestiohes necesarias para que dIChOS servicios
desarrollen proyectos habitacionales en terrenos aptos para tal efecto que adquneran en
virtud de este Convenio, entregando soluciones habitacionales y proyectos de calldad
, mtegrados seguros y sustentables, en los ambitos de vivienda, barrio, y ciudad, que
. permitan a las personas, - prmmpalmente de los sectores vulnerables, emergentes Yy
medios, meJorar su calldad de vida, la-de sus famnllas Yy Su entorno, Ademds, las partes
-se comprometen a desarrollar de manera coordinada y conjunta, en el ambito de sus
respectlvas "competencias, las actividades necesarias que permltan ‘coordinar las

‘transferenaas de terrenos desde Ios SERVIU hacia el Ministerio de Bienes Nacnonales,

N para su admmnstracnon o ,,




TERCERO: Actividades, Tareas y Compromisos.

A. Actividades y obligaciones conjuntas de las Partes:

1, Para cumplir el objeto de este Convenio, las Partes podran operar-con todos
aquellos' actos juridicos y administrativos que el ordenamiento contemple para
la transferencia de los inmuebles fiscales y de los' SERVIU, y que sean
incorporados a sus respectivoé patrimonios en virtud del presente Convenio.

2. las Partes se comprometen a elaborar un_listado de bienes inmuebles
disponibles para ser gestionados en virtud de lo estipulado en este Convenio,
por medio de la suscripcién .sucesiva de anexos, que seran complementarios del
presente Convgnio. . ‘ . .

3. Las Partes mantendran actualizados los antecedentes vinculados a los
inmuebles identificados en los anexos complementarios referidos en el numeral
precedente, tales como. permisos, tasaciones y otros aspectos que resuiten
relevantes para ser-considerados en la valorizacién de los terrenos.

4, Las Partes elaboraran anexos en los que se contemplen los 5aldos disponibles
resultantes de las operaciones de transferencias de inmuebles efectuadas entre
el Ministerio de:Bienes Nacionales y los SERVIU. Estos anexos deberdn ser
actualizados permaneritemente por las Partes, y deberan reflejar el estado
presente de las operaciones realizadas en virtud del Convenio, representando
un monto en unidades de fomento. Este monto corresponderda al valor -
equivalente a los bienes disponibles en la cartera de cada uno de los servicios
involucrados, debiendo actualizarse al alza o a la baja, segin se vayan
transfiriendo los terrenos, permitiendo generar determinados saldos o
diferencias que reflejen, en unidades de fomento, los flujos gestionados
mediante el presente Convenio. ' '

B. Obligaciones exclusivas del Ministerio de Bienes Nacionales:

1. E Mihisterio de Bienes Nacionales se compromete a transferir a-los. SERVIU,
conforme a las normas del D.L. 1.939 de 1977, los terrenos fiscales
individualizados en los anexos, para el desarrollo de proyectos habitaci\on‘a!e's.

- 2. El Ministerio de Bienes Nacionales se compromete a emitir y entregar los
permisos de ocupacion provisoria de sus inmuebles a los SERVIU sobre los:
terrenos que se detallan en los anexos, de manera que estos puedan hacer los
estudios de aptitud de los inmuebles que corresponda. Estos permisos deberdn
gestionarse a solicitud del MINVU o del SERVIU respectivo y sera de su
responsabilidad |a obtencién de los mismos. Sin perjuicio de ello, el Ministerio de
Bienes Nacionales colaborard en las acciones necesarias, en coordinacion con el
SERVIU correspondiente, con la finalidad de que el SERVIU pueda presentar
anteproyectos y permitir el otorgamiento de permisos de construccidn u otras

4




.
f

autorizaciones 'que resulten necesarias, en aquellos inmuebles que se
encuentren - identificados en calidad de disponibles,. en los anexos
complementarios que se redacten en virtud del presente Convenio. -

3. El Ministerio de Bienes Nacionales deberd mantener informacion actualizada de
cada uno de los terrenos solicitados por el MINVU o los SERVIU para el desarrolio
de proyectos habitaciorales.

\

C. Obligaciones exclusivas del Ministerio de Vivienda y Urbanismo:

1. El MINVU debera realizar todas las gestiones de coordinacién que resulten
necesarias. para que los SERVIU verifiquen la adecuada transferencia al
Ministerio de Bienes Nacionales, de los inmuebles identificados como disponibles
en los anexos complementarios, velando para que dichas transferencias se
formalicén en el menor plazo posible. Para viabilizar esto, el MINVU deberd
entregar semestralmente: al Ministerio de Bienes Nacionales, la informacién
necesaria y actualizada sobre los terrenos de los SERVIU que estimen
prescindibles. : 5 N .

2. - El MINVU se compromete a realizar todas las gestiones de coordinacién que
resulten necesarias para que los SERVIU puedan "desarrollar y -comenzar a
ejecutar obras en cada uno de los terrenos detallados en los anexos, en el més
breve plazo, el que, en todo caso, no podra ser superior a un afio, contado desde
la adquisicién del dominio o dos afios desde la entrega del permiso de ocupacién’
provisoria, por parte del Ministerio de Bienes Nacionales, respecto de cada uno
de los inmuebles involucrados. . - '

CUARTO: Contrapartes Técnicas.

Mediante este acto, las Partes designan Contrapartes Técnica_s, quienes seran las
encargadas de implementar, ejecutar, coordinar y evaluar las acciones especificas del
presente Convenio, y de mantener informadas a las autoridades institucionales' de sus

avances y logros.

En el caso del MINVU, se designa como Contraparte Técnica del Convenio al Jefe de la
Divisidon Técnica de Estudioy Fomento Habitacional, o a quién este designe en su lugar.
Por parte del Ministerio de Bienes Nacionales, se designa como Contraparte Técnica del
Convenio a la Jefatura de la Division de Bienes Nacionales, o a quién esta designe en su

lugar. N

Sin perjuicio de lo anterior, cada parte podra posteriormente designar a otros
representantes o Contrapartes Técnicas, comunicando esta situacion a la otra parte por
escrito, con a lo menos 10 dias habiles de anticipacion, contados desde la fecha en que

efectivamente . se produzca el cambio.

Toda comunicacién entre las Partes, de caracter técnico operativo,.relacionada con la
implementacién, administracién y evaluacién del Convenio, se efectuaréd mediante correo

‘
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electromco dirigido a las casnlas electrénicas mstltucmnales, correspondlentes a cada
Contraparte Técnica.

~

-Ambas Contrapartes Tecnlcas tendran Ias srgmentes responsabllldades.

. Supervrsar el presente Convenlo y velar por el cumpllmlento estrlcto de cada una de ,
Ias actividades, tareas y compromisos establecidos en este instrumento.

e Coordlnar las actividades comprometldas para su adecuado desarrollo

. Coordlnar el trabajo entre el Ministerio de Blenes Nacionales, MINVU y los SERVIU
asi como suscribir los anexes mencionados- en este Convenio.

« Resolver cualqurer asunto pendiente y vermcar las precnsnones que resulten necesarlas
-parala debida aphcacron del presente Convqnlo. :

’

-e Cualquier otra encomendada por las respectlvas autorrdades mmlsterlales de las
Partes.

QQINTQ, Declaracnon y Constancia.’ e (
Las Partes reconocen y aceptan que la naturaleza del - presente Convenlo es de
colaboracron, y que en caso de solicitar la |mplementac10n de proyectos o actividades .
especificas que requreran financiamiento, y de ser procedente de acuerdo a la legrslacron
vigente, la parte requirente o comunicard por escrito a la otra, pudiendo al efecto
celebrarse nuevos convenios especrales de transferencra de recursos u otros, que seran
pactados por escrito, suscritos por las autoridades competentes Y deberan contener en
detalle el objeto, condlcmnes plazos, modo de eJecucmn recursos necesarios y fuentes
de financiamiento, seguin corresponda, para cumplir con las finalidades que se expongan
en los mismos, asi como las responsabilidades especificas que 'le competan a cada una
“de las Partes, los que deberan ser aprobados por los respectivos actos administrativos.
- ' . [ " . . N
SEXTO: Vigencia y término del Convenio. . .
E! presente Convenio se suscribe ad referendum y tendra una duracion. de’ un afio a
contar de la fecha de la total tramitacién del dltimo acto administrativo que lo apruebe
El Convenio se entendera renovado .automaticamente por periodos iguales y sucesivos -
de un afio, siempre que alguna de las partes no manifieste a la otra su intencién de nc(;
renovarlo, lo que deberé realizarse mediante comunicacién escrita dirigida a la casilla
electronrca mstrtucronal de la Contraparte Técnica con, a lo menos, 30 dias corridos de
antscmacnon a la fecha de término de vigencia del Convenio o de su. prorroga \

El incumplimiento de cualqwera de las obligaciones contraldas por las Partes en este
instrumento, dara a la otra parte dlllgente, la posibilidad de solicitar el término anticipado
del Convenio. Esta solicitud se verificara medtante aviso por escrito- dirigido a la casilla
electrénica mstltucronal de la Contraparte Técnica, el que debera especrflcar el o los
|ncumpI|m|entos incurridos por la otra parte. - - - cd

Sin perjuicio de lo anterior, las Partes podra’n terminar anticipadamente el presenfe E
Convenio de comtn acuerdo, mediante instrumento privado suscrito por ellas el que
deberd ser aprobado por Ios actos administrativos que correspondan

' : - '
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SEPTIMO: Modificaciones.

) . | )
CUalquie'r alteracién adtcnon, enm|enda, \ ehmmacnon, modrﬂcacnon 0 renuncia de -
. cualqunera de los términos o condiciones contenidos en' este instrumento, debera
someterse a las mismas formalidades de suscrlpcmn que el presente Convenio, por o’
o _cual, tendrd fuerza' obligatoria solo cuando las Partes hayan tramltado totalmente los
respectivos actos aprobatorlos - .

~

[

OCTAVO: leusmn Yy Publlc1dad

Tanto las pubhcacuones, asi como la dlfUSlon de las actividades \% de los resultados que
se generen en virtud de este Convenio, podran ser hechos publlcos mediante la
coordlnacnon previa -de las Contrapartes Técnicas .designados por- las/ Partes. En toda
) "act|V|dad publica que se reahce ya sea al término o durante la vigencia de este Convemo,
*  en medios escritos y/o audiowsuales deber3 sefialarse expresamente y en forma'

destacada la partncnpacnon conjunta de las Partes E i\ _ RN

PR

\

',k uovguo Solucién de Controversuas.

" Cualquier controversia que surja respecto a la mterpretacmn, efectos, aIcance 0
cumphmlento de las tareas, dctividades o compromlsos adqumdos medlante este .
Convenlo, deberd resolverse mediante negociaciéon directa entre las Partes, las que se
comprometen a realizar esfuerzos de buena fe para resolverlas, velando s;empre por. el
’debldo cumpllmlento del ob]eto de este Convenio. -

Perspnenas.

~ La personeria de don JULIO ISAMIT DIAZ para representar al Ministerio de Bienes
Nacionales, consta en el Decreto Supremo N©° 544, de fecha 18 de.octubre de 2019, del
Ministerio del Interior 'y Seguridad Publica. Asimismo, la personeria de don FELIPE  ° g
WARD EDWARDS para representar al Ministetio de Vivienda y Urbanismo;, consta en el
Decrete' Supremo N° 257, de fecha 04 de junio de 2020, del Mmlsteno del Interlor y
Segurldad Publica. . /

Ejemplares. L L

El-presente Convenio se pone a dlsposwlon de Ias Partes y se flrma en cuatro (4)
eJempJares de igual tenor y fecha, quedando dos (2) ejemplares en poder de cada una
de ellas,‘,p a su registro y elaboracion del acto admmlstratlvo correspondiente.

~“1" JUL1I0. ISAMIT DiAZ
Ministro de Bienes Nacionales Mlnlstro de V|v1enda ' Urbamsmd‘fw ‘Ti
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